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Seriennummer *
Serial number *

Absaugmobil
Mobile dust ext-

ractors N° de série *
Aspirateurs (T-Nr.)
CTL26 E 202411, 202413, 202414, 202415
CTL 26 E SD (E/A) 202419, 202420
CTL 26 EAC 202409, 202407, 202408
CTL 26 EAC HD 203032
CTL36E 202429, 202431, 202432
CTL36 EAC 202422
CTL 36 E AC-LHS 202424, 202426
CTL36 ELE 202436
CTL 36 EAC HD 203033, 203036
CTL48E 202439
CTL 48 EAC 202438

AxyMynaTtopHa npobuBHa oTBepTka. Hue
0bsiBiIBaMe C e|HO/IMYHA OTFOBOPHOCT, Ye To3M
NPOAYKT € CbriacyBaH C BCUYKMN pefieBaHTHU
M3UCKBaHWA Ha CNeQHUTE PbKOBOAHW JINHUN,
HOPMM NI HOPMATUBHU AOKYMEHTH:

€D EU-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame
ainuvastutajatena, et kaesolev toode vastab
jargmistele standarditele ja normdokumentidele:

Deklaracija o EG-konformnosti. Izjavljujemo
pod vlastitom odgovornosc¢u da je ovaj proizvod

u skladu sa svim vaznim zahtjevima sljedecih
smjernica, normi ili normativnih isprava:

@) ES konformitates deklaracija. Uznemoties
pilnu atbildibu, més apliecinam, ka Sis produkts
atbilst $adam direktivam, standartiem vai
normativajiem dokumentiem:

@™ EB atitikties deklaracija. Prisiimdami visa
atsakomybe pareiskiame, kad Sis gaminys
tenkina visus aktualius Siu direktyvu, normu arba
normatyviniu dokumentu reikalavimus:

ES Izjava o skladnosti. S polno
odgovornostjo izjavljamo, da je ta proizvod
skladen z vsemi veljavnimi zahtevami naslednjih
direktiv, standardov ali normativnih dokumentov:

(® EU megfeleloségi nyilatkozat: Kizarélagos
felelosséglink tudataban kijelentjiik, hogy ez a
termék az alabbi iranyelvek, szabvanyok vagy
normativ dokumentumok minden vonatkozo
kovetelményének megfelel:

AnAwon nwotoTntag EK: AnAwvoupe pe
anoKAELOTIKN pgag euBuvn, 0TL AUTO TO NPOLOV
TAUTIZETAL JE OAEG TLG OXETLKEG AMALTNOELG TWV
akoAouBwv 0dnyLwv, NPOTUNWV N EYYPAPWV
TUNonoinong:

&K ES-Vyhlasenie o zhode: Zodpovedne
vyhlasujeme, Ze tento produkt sthlasi
so vSetkymi relevantnymi poZiadavkami
nasledujucich smernic, noriem alebo
normativnych dokumentov:

Declaratia de conformitate CE: Declaram pe
proprie raspundere ca acest produs este conform
cu toate cerintele relevante din urmatoarele
directive, norme sau documente normative:

AT uygunluk deklarasyonu: Biitiin
sorumluluklari firmamiza ait olmak kaydiyla

bu Urinun asagida aciklanan ilgili direktiflerin
yonetmeliklerini, norm ve norm dokimanlarinin
kosullarini karsiladigini taahhUt ederiz.

EZ deklaracija o usaglasenosti: Mi
izjavljujemo na sopstvenu odgovornost da je
ovaj proizvod uskladen sa svim relevantnim
zahtevima sledece direktive, standardima i
normativnim dokumentima:

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

EN 60335-1:2012 + A11:2014, EN 60335-2-69:2012,
EN 55014-1: 2006 + A1:2009 + A2:2011,

EN 55014-2: 2015, EN 61000-3-2: 2014,

EN 61000-3-3: 2013, EN 50581:2012

CE Festool GmbH
Wertstr. 20, D-73240 Wendlingen
GERMANY

Wendlingen, 2018-04-16

o Wt

Wolfgang Zondler
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* im definierten Seriennummer-Bereich (S-Nr.) von 400000000 -
499999999

in the specified serial number range (S-Nr.) from 400000000 -
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dans la plage de numéro de série (S-Nr.) de 400000000 -
499999999
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Bezpecnostné pokyny

Lh S /N

& Varovanie! Precitajte si vsetky bezpec-
nostné upozornenia a pokyny. Chyby pri dodr-

ziavani

nasledujucich varovnych upozorneni

a pokynov mozu zapricinit uraz elektrickym
pradom, poZiar a/alebo tazké poranenia.

Vsetky bezpecnostné upozornenia,

pokyny

a navody si odlozte, aby ste ich mohli v budtc-
nosti pouzit.

Tento pristroj nesmu pouzivat osoby (vrata-
ne deti] s obmedzenymi fyzickymi, senzo-
rickymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo nedostatkom skulsenosti a vedomosti.
Deti musia byt pod dozorom, aby sa zaistilo,
Ze sa nebudu s pristrojom hrat.

L

L

Vystraha: Zariadenie moze obsahovat zdra-
viu Skodlivy prach. Udrzbu, vyprazdnenie,
vymenu filtra smie vykonavat len autorizo-
vany odbornik s vhodnymi prostriedkami
osobnej ochrany.
Pouzivajte len s nainstalovanym filtracnym
systémom!
Nebezpecenstvo explozie a poziaru: Nevy-
savajte:
iskry alebo horuci prach;
horlavé alebo vybusné latky (napr. hor-
¢ik, hlinik, benzin, riedidla);
agresivne latky (napr. kyseliny, lhy,
rozpustadla);
chemicky reaktivne latky, ktoré vedu
k vzniku tepla, kyselin/zasad, plynov atd.
(napr. reaktivne dvojzlozkové materialy,
hlinik a voda).
DodrzZiavajte narodné bezpecnostné predpi-
sy a Udaje vyrobcu materialov!

N

Slovensky

Pouzivajte len s vhodnymi prostriedkami
osobnej ochrany!

So zariadenim pracujte len vtedy, ked zisti-
te vizualnou kontrolou, Ze je neporusené,

v suchom prostredi, po pouceni!

Zasuvku na zariadeni pouzivajte len na uve-
deny ucel!

Pravidelne kontrolujte zastrcku a kabel,
aby ste zabranili ohrozeniu. V pripade po-
Skodenia ich dajte vymenit v autorizovanom
zakaznickom servise.

Nezdvihajte a neprepravujte pomocou Ze-
riavového haku alebo zdvihacieho zariade-
nia!

Symboly

Symboly

Varovanie pred vSeobecnym nebezpe-
censtvom

Varovanie pred zasahom elektrickym
prudom

Navod, precitajte si upozornenial!
Pouzivajte ochrannu dychaciu masku!

Tip, pokyn

Pokyn na cinnost

Varovanie! Zariadenie moze obsahovat
zdraviu skodlivy prach!

Nepatri do komunalneho odpadu.

3 Prvky zariadenia

Uvedené vyobrazenia sa nachadzaju vo viacja-
zy¢nom navode na obsluhu.

[1-1]
[1-2]

[1-3]
[1-4]
[1-5]
[1-6]
[1-7]

[1-8]

Saci otvor

Pozicia pre modul

(pneumaticky modul pri CTL 36/48 E
LE, CTL 36/48 E LE AC, zasuvkovy
modul pri CTL 26 E SD)

Pristrojova zasuvka
Schranka pre hadicu
Rukovat

SysDoc

Automatické Cistenie
s funkciou AutoClean)

Ovladac

(len varianty



[1-9]

[1-10]
[1-11]
[1-13]

Regulator sacieho vykonu
Zatvaracia spona

Zberna nadoba

Brzda

4 Technické udaje
Mobilné vysavace

Prikon

Menovity prikon na zasuvke na
vysavaci

Objemovy prietok (vzduch) max., turbina

Slovensky

Uvedené obrazky sa nachadzaju na zaciatku na-
vodu na pouzivanie.

350 - 1200 W
EU 2400 W
CH, DK 1100 W

GB 240 V/110V 1800 W/500 W

234 m3/h (3900 I/min)

Podtlak max., turbina 24000 Pa
Povrch filtra 6318 cm?
Sacia hadica D 27 mm x 3,5 m-AS
Di{Zka privodného sietového kabla 7,5 m
Urover akustického tlaku podla normy EN 60704-2-1/ Nestalost 71 dB(A) /3 dB
Druh ochrany IP X4
Objem nadoby CTL26 E,CTL26 EAC, CTL26 ESD 26|
CTL36E,CTL36ELE,CTL36 EAC,CTL36ELEAC, CTL 36 EAC-LHS 361
CTL48E,CTL48ELE,CTL48EAC, CTL48E LEAC 48 |

Rozmery (D x S x V)

Hmotnost

CTL26E,CTL26 EAC, CTL 26 ESD
CTL36E,CTL36ELE,CTL36 EAC,CTL36 ELEAC, CTL 36 EAC-LHS
CTL48E,CTL48 ELE,CTL48 EAC, CTL 48 ELEAC

630 x 365 x 540 mm
630 x 365 x 596 mm
740 x 406 x 1005 mm

CTL26 E,CTL26 ESD 13,9 kg

CTL36E,CTL36ELE 14,4 kg

CTL48E,CTL48ELE 18,8 kg

CTL26 EAC 14,7 kg

CTL36 EAC,CTL36ELEAC,CTL36E 15,2 kg
AC-LHS

CTL48EAC,CTL48 ELEAC 19,6 kg

5 Pouzivanie na urceny ucel

Mobilny odsavac urceny na

- nasavanie a odsavanie prachu do 1 mg/m?3
podla triedy prachu 'L’,

- nasavanie vody,

- zvysené namahanie pri komercnom pouzi-
vani,
podla IEC/EN 60335-2-69.

Pri pouzivani, ktoré nie je v sulade s ur-
cenim, prebera zaruku pouzivatel.

6 Uvedenie do prevadzky

/N\ /A\  VAROVANIE

Nepripustné napatie alebo frekvencia!
Nebezpecenstvo Urazu

» Respektujte Udaje na typovom stitku.
= Respektujte osobitosti danej krajiny.

6.1 Prvé uvedenie do prevadzky

= Vlozte filtracné/odpadové vreckol[2].



= Namontujte navijac¢ kabla [3].
= Pripojte odsavaciu hadicu [4].

6.2 Pripojenie mobilného odsavaca

/N VAROVANIE
Nebezpecenstvo poranenia nekontrol-ovane
sa rozbiehajucim naradim

= Pred otocenim volic¢a (prepinaca) do polohy
LAUTO" alebo .MAN" nezabudnite, Ze pri-
pojené naradie musi byt vypnuté.

Spinac[1-8] sluzi na zapinanie/vypinanie.
Poloha prepinaca’'0’

Pristrojova zasuvkal1-3] je bez prudu, mobilny
vysavac je vypnuty.

Poloha prepinaca "MAN’

Pristrojova zadsuvkal1-3] je pod priadom, mobil-
ny odsavac sa spusti.

Poloha prepinaca "Auto’

Pristrojova zasuvka [1-3] je pod prddom, mobil-
ny odsavac sa spusti po zapnuti pripojeného na-
radia.

» Do uzemnenej zasuvky zasunte sietovu za-
strcku.

Pri nepouzivani zariadenia a pri vykona-
vani udrzby a pri Cisteni vytiahnite za-
strcku zo zasuvky.
6.3 Pripojenie elektrického naradia

Slovensky

6.4 Pripojenie pneumatického naradia

/N VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia

/N /A\  VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia

» Respektujte maximalny pripojovaci vykon
pristrojovej zasuvky (pozri kapitolu Tech-
nické udaje)!

= Vypnite elektrické naradie.

» Pripojte elektrické naradie do pristrojovej
zasuvky [1-31.

Osobitosti CTL26 E SD

- CTL 26 ESD E/A: Zasuvkovy modul s auto-
matickym zapinanim na pouzivanie dvoch
elektrickych naradi: napr. 2 brisok, 1 pria-
mociarej pily + 1 brusky

- CTL 26 E SD: Zasuvkovy modul s trvalym
privodom prudu na pouzivanie ako predlzo-
vacia sndra: napr. nabijacky, svietidla atd.

» Vypnite pneumatické naradie.

Automatické zapnutie pneumatického naradia
(CTL 36/48 E LE, CTL 36/48 E LE AC alebo
prislusenstva)

s pneumatickym modulom na mieste zasunutia

na module [1-2]

Odporucanie:

- Nadstavba zasobovacej jednotky VE
(495886): filtrovany stlaceny vzduch s ole-
jom

- Pouzitie systému IAS s pripojkou IAS
(454757) pre pneumatické naradie Festool

Predpoklad: Prevadzkovy tlak naradia 6 bar!

6.5 Osobitosti CTL 36 E AC- LHS

Ak chcete mobilny odsavac pouzivat v kombina-
cii s naradim PLANEX:

» Pouzite odsavaciu hadicu D 36 mm x 3,5 m-
AS odolnu voci zlomeniu.

» PouZite Specialne nasavacie hrdlo na pripo-
jenie PLANEX.

» Pouzite zatvaraciu klapku CT-VS medzi na-
savaci otvor [1-1] a odsavaciu hadicu.

» Namontujte drziak nastroja.

Pouzivajte len s odpadovym vreckom!

Y

Nastavenia
7.1 Regulacia sacieho vykonu

= na otocnej hlave [1-9].
7.2 Tepelna poistka

Na ochranu pred prehriatim tepelna poistka

mobilného odsavaca vypne odsavac pred do-

siahnutim kritickej teploty.

= Vypnite mobilny odsavac, nechajte ho asi 5
minut vychladnut, zapnite ho.

Zapnutie nie je mozné: kontaktujte
zakaznicky servis Festool.

7.3 AUTOClean - Cistenie hlavného filtra
(len varianty s funkciou AutoClean)

Len v spojeni s odpadovym vreckom
(splnenie triedy prachu 'L’). Nie pri odsa-
vani namokro!



Automatickeé cCistenie

Na otocnej hlave [1-7] nastavte frekvenciu.

Len CTL 36 E AC- LHS: zapnite otocnym gombi-
kom [1-71.

Manualne cistenie

Pristrojovy spinac otocte [1-8] na symbol AC.

Manualne kompletné vycistenie

» Dlanou alebo zatvaracou klapkou CT-VS
(497926) uzavrite otvory dyzy alebo odsava-
cej hadice na 2 sekundy.

» Pristrojovy spinac otocte [1-8] na symbol
AC.

8 Pouzivanie
8.1 Manipulacia

Schranka na hadicu: Po ukonceni prace mozZete
saciu hadicu prevliect otvorom [8-2] a ulozZit
v schranke na hadicu.

Odkladacia plocha SysDoc pre Systainer: Na
odkladaciu plochu mozno pomocou Styroch
spon alebo T-Loc [8-1] upevnit Systainer.

8.2 Odsavanie suchych latok

/N POZOR

Prach ohrozujuci zdravie
Poskodenie dychacich ciest

= Vzdy pouzite filtracné alebo odpadové vrec-
ko!

Pri odsavani prachu, ktory prekracuje
hranicné hodnoty odsavajte len jeden
zdroj prachu (elektrické alebo pneumatické na-
radie).
Pri odsavani prachu z beZiaceho elektrického
naradia respektujte nasledovné:
Postarajte sa o dostatocné vetranie! Dodrziavaj-
te regionalne ustanovenia!
Hrani¢né hodnoty: odpadovy vzduch max. 50 %
objemu cCistého vzduchu
Vzorec: objem priestoru Vi x rychlost vymeny
vzduchu Ly

8.3 Odsavanie suchych latok/tekutin

Odstrante filtracné alebo odpadové vrec-
ko!
Odporucanie: Pouzite Specialny filter na pouzi-
tie namokro (NF-CT).
Pri dosiahnuti maximalnej vysky hladiny sa od-
savanie automaticky prerusi.

Slovensky

Po odsavani namokro nechajte hlavny filter vy-
schnut!

/N POZOR

Vystupujuca pena a kvapaliny
= Pristroj hned vypnite a vyprazdnite.

8.4 Po skonceni prace

= Len varianty s funkciou AutoClean: Vycisti-
te hlavny filter automaticky alebo manualne
(pozrite si kapitolu ).

= Mobilny odsavac vypnite a vytiahnite sietovd
zastrcku.

= Sietové pripajacie vedenie navinte.

= Vyprazdnite nadobu na necistoty.

= Mobilny odsavac ulozte do suchej miestno-
sti, na miesto chranené proti neopravnené-
mu pouzitiu.

9 Udrzba a osetrovanie

/N /A VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia, zasahu elektric-

kym prudom

» Pred akymikolvek udrzbovymi pracami vz-
dy vytiahnite sietovu zastrcku zo zasuvky!

» VSetky prace na udrzbe a opravy, ktoré vy-
zaduju otvorenie krytu motora, smie vyko-
navat iba autorizovany zakaznicky servis.

" .
v
R

Zakaznicky servis a opravy su vykonavané len
vyrobcom alebo servisnymi dielnami: adresy
najblizsich servisov najdete na stranke:

www.festool.com/service

Pouzivajte iba origindlne nahradné diely Fe-
stool! Obj. ¢. najdete na stranke:
www.festool.com/service

» Pravidelne Cistite senzory na snimanie hla-
diny [5] a vyprazdnite nddobu na nedisto-
ty [1-111.



Dbajte na dodrzanie nasledujicich upozorneni

a pokynov:

- Minimalne raz rocne je potrebné zabezpecit
bezpecnostno-technicku kontrolu so zrete-
lom na prachové emisie, ktoru vykona vy-
robca alebo poucend osoba (zistuje sa napr.
poskodenie filtra, tesnost zariadenia
a funkcnost kontrolnych zariadeni).

- Co sa neda vyd&istit, musi sa zlikvidovat.
Pouzite nepriepustné vrece. Dodrziavajte
platné podmienky na likvidaciu!

9.1  Filtracné vrecko/ odpadové vrecko /
hlavny filter

Vybratie filtracného vrecka [6].

VloZenie filtracného vrecka [71.

Vybratie odpadového vrecka [8].

VloZenie odpadového vrecka [9].

Vymena hlavného filtra [10].

Pouzity hlavny filter zlikvidujte podla zakon-
nych ustanoveni.

yvvyvy

Objednavacie Cisla prisluSenstva, fil-

CD trov a spotrebného materialu najdete
v kataldégu Festool alebo na internete
na adrese ,www.festool.com”.

10 Zivotné prostredie

Naradie nevyhadzujte do domaceho
odpadu! Naradie, prislusenstvo
a obaly odovzdajte na recyklaciu
v sulade s ochranou Zzivotného pro-
stredia. Dodrziavajte platné narodné predpisy.
Len EU: Podla europskej smernice o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni a jej
presadeni v narodnom prave sa musia pouzité
elektrické pristroje separovat a odovzdavat na
recyklaciu v sulade s predpismi na ochranu zi-
votného prostredia.
Informacie o nariadeni REACh: www.fe-
stool.com/reach

Slovensky



	Titulná strana
	Slovenský
	Obsah
	1 Bezpečnostné pokyny
	2 Symboly
	3 Prvky zariadenia
	4 Technické údaje
	5 Používanie na určený účel
	6 Uvedenie do prevádzky
	6.1 Prvé uvedenie do prevádzky
	6.2 Pripojenie mobilného odsávača
	6.3 Pripojenie elektrického náradia
	6.4 Pripojenie pneumatického náradia
	6.5 Osobitosti CTL 36 E AC- LHS

	7 Nastavenia
	7.1 Regulácia sacieho výkonu
	7.2 Tepelná poistka
	7.3 AUTOClean - Čistenie hlavného filtra (len varianty s funkciou AutoClean)

	8 Používanie
	8.1 Manipulácia
	8.2 Odsávanie suchých látok
	8.3 Odsávanie suchých látok/tekutín
	8.4 Po skončení práce

	9 Údržba a ošetrovanie
	9.1 Filtračné vrecko/ odpadové vrecko / hlavný filter

	10 Životné prostredie




